STHOJIMHTBUCTUKA, TMHI'BOKYJIBTYPOJIOTUA 225

DOI: 10.31168/0459-6.34
A. U. Yusapsura (Mocksa, Poccns)

I[BeT00003HAYEHNA B YCTOMYHUBHIX COUETAHUAX
€O 3HAYeHHEeM 0JIaronosKeIaHuA 1 IPOKIATHSA
B HEKOTOPBIX OAJTKAHCKUX A3BIKAX

VcerofiumBhIe CJIOBOCOYETAHHUS THIA OJIATOHOMKEJaAHUN u
HPOKJIATHHN TeMOHCTPHUPYIOT HAUBBICIIYIO CTEIeHb MeTadopH-
3alMy IIBETOO0OO3HAUEHUN: B HUX IIBET YIIOMUHAETCS HCKJIIO-
YUTEJbHO Kak cuMBoJI. 1lBeToob03HaUeHMe 0obeciieunBaeT dKC-
IPECCUBHOCTh BBICKA3BIBAHMIO. 3HAYMMOCTEL I[BETO00O3HAUE-
HUS B TAKHUX (Ppas3eosioruaMax WJIN II0JIy(ppas3eooru3Max»,
mo tepmuuogoruu H. Y. Tomcroro (Tomcroit 1995: 24-25), o0y-
CJIOBJIEHA HE TOJBKO JIMHTBUCTUUYECKHUMM, HO W IEJIBIM PAIOM
OKCTPAJIMHIBUCTHYECKUX (paxTopoB. Mcmosb3oBanme Toro mim
MHOTO I[BETOO003HAYEHUS B YCTOMUYMBOM COYETAHUH HEJb3s
CYMTATH IIPOM3BOJILHBIM. JHAUYEHHE OTeJIbHOIr0 KOMIIOHEHTA
IIeJIbHOU YCTOMYMBOU €IMHUIIEI MOKET BapbUPOBATHCA B 3aBU-
CHMOCTH OT ee (PYHKITHUI, HO 3HAUYeHNe caMOM JIeKceMbl (IIyCThb
MMILIUITATHO) BCErIa IIPUCYTCTBYET B KOHTEKCTE hpa3eosioru3Ma
(Kymbomua 2001: 145).

TexcThI TPOKIATUH U 0JIATOTOMKEJIAHU, KOTOPhIE BKJII0YA-
IOT B CBOM COCTAB IIBETOO003HAUYEHNS, BCTPEUAIOTCS HEYaCTO II0
CPaBHEHHIO C APYTHMH 0oJiee PacIIpoCTPpaHEeHHBIMH (popMyJia-
mu. Hanbostee vacTOTHEI B HUX 0003HAUYEHUA 0€JI0T0 M YePHOTO.
OTO 00BACHSIETCA CHUMBOJIMYECKON HATPYKEHHOCTHI0 IBYX ap-
XaWYeCKUX IIBETOB, KOTOPHIE TPAIUIIMOHHO HAXOMATCA B OII-
HO3UIIMK OPYT K APYTY U BXOOAT B CHHOHMMUYHBIE PSIIBI Ta-
KHX MEHTAJILHBIX OIIIO3UIUN, KAK «I00p0 — 3JI0», «KHU3Hb —
CMEPTHY, «CUuacThbe — rope» u T. 4. B ananmaupyemsix gppaseo-
JIOTE3MAaX 4Yallle BCero MCIO0JIb3yeTCsT TOJHKO OIHO ITBET00003-
HaveHUe (TOJBKO 0€JI0TO MJIM TOJBKO YEpPHOI0), €ro aHTOHUM
SIBJISIETCSI BTOPBIM YJIEHOM OMIIIO3UIIMH M IPOTHBOIIOJIOMKHOCTEIO
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0J1aro- MJIM 3JI0-3KeJ1aeMOT0 COOTBETCTBeHHO: Mak. bes ceéem oa
He sudu! [Utob emy Gemoro ceera He Buuerh] (DOP); mak. Jla
suou 6eno sudeno! [Ilycrs yBumur Gesbiii ceer| (OP) — 1mo-
sKeJIaHMe CYaCThbs U YCIIeXOB B JKU3HU; aj0. Qofsh i bardhé!
[Byns cuactius] (0yks. «Byap 0enbim») (Fjalor 1980); Qofsh i
bardhé si drita e diellit! 6ykB. [Byap 6enbIM Kak COJIHEUYHBII
cser| (Tirta 2004: 72).

B anbanckom si3pike 0003HAUYEHME OEJI0r0 BKJIIOUYEHO B COCTAB
noHaTusa fatbardhé ‘cuactimmBas cyanba’ (OykB. «besas cyanoa»),
MIOHATHE ‘HeCcYacT/INBas CyAp0a’ mepesaeTcs CJI0KHBIM CJIOBOM C
KOMIIOHEHTOM «4YepHbI: fatzi (OyKB. «aepHasd cyapoa»). [Iporu-
BOIIOCTaBJICHHE 0eJIOM 1 YepHOI CyaIb0bI B aJI0aHCKOM KyJIbType
OTpasKaeTCsI B TEKCTAX O0PAMOBLIX JIHAJIOTOB B JHH, CBA3AHHEIE
C BOCIPUATHEM HavaJia Tofa, U HeKOTOPhIe Ipyrue IPa3IHuKH.
IlomobHBIe puUTyabHBIE OHAJIOTH, COIJIACHO HCCJIEIOBAHUISIM,
IIPOBOJAMMEIM HA MaTepuaje CJIaBIHCKUX SA3BIKOB U KYJILTYD,
byHKIIMOHAIBHO 3aMeHAIoT Oaaronoxkeaannsa (Arankuua, Bu-
"orpamosa 1994: 204): Vxoou, uepras cyovba! Ilpuxoou, 6enas
cyovba! (MBanmosa 2006: 227); anb. Ardhté e bardhé! [Ilycrs
npuget cuactauBbeii <meHn>| (Fjalor 1980).

BankauckuM HapomaM CBOMCTBEHHO XapaKTepHU30BATh ue-
JIOBEKA, ero YeCTHOe UM dyepes Ppas3eoIOruUecKyio eIuHHIILy,
BKJIIOYAIOIIYI KOMIIOHEHTBI «0eJIbIi» / «UepHBIN» W HA3BAHUS
yacTell Tesja vesioBeka (JIMIIO, IleKa), KOTOPble MOTYT CTAHO-
BUTHCA OJIMIIETBOPEHMEM ero YecTH («IIeKa/decTn»): 10.-cepo.
6eo mu obpas (PKM I: 42) / mak. uma 6es1 06pa3 ‘MeTh YHCTYIO
pemyTaimio (OyKB. «<umMeTh Oesyio 1meky») (DP), 10.-cepb. obenium
obpas ‘obenuts yects (PKM II: 2): max. Besio my e iuuero, ama
upHo my e cpuero [Y Hero desioe yuiio, ga depuoe cepmaie] (OP);
IOTOBOPKA 10.-cepb. Ilpra xkasa, anu b6en 06pas [YepHbIil Kode,
3arto Oestag gecrn| (BII: 34) osHavaer, 4ToO rocTs HY3KHO YTOCTHUTD
TeM, uTo uMeercs. 11omo0HbIe 060POTHI IITMPOKO IIPEICTABIIEHBI
B aJI0AaHCKOM sI3bIKe: me faqe té bardhé [c umcToi pelryraiimeii]
(OykB. «c Oesoi mIEKOIY), fagja e zezé né kali té bardhé [c uep-
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HOM JecThio ga Ha Oesiom koue| (FF: 278). B anbanckoMm si3bike
MOJKeT YIIOMHHATHCA TaKiKe «ayma»: me shpirt té bardhé (Oyxs.
«c OeJIoi myImroi») miaM «cepaie». me zemér té bardhé (Oyks.
«c beapm cepmiem») (FF: 955, 1131). Hanuume 1momo0HBIX BEI-
PasKeHUIH SIBJISETCA IIPUMepPOM (PYHKIIMOHHNPOBAHUA HE TOJIBKO
OIIIIO3UIIAM «OeJIbIi — YepHBI», HO U «YUCTBIA — HEeYHCTHIN.
TunmueeM OaroIOMKeIaHueM SABJISIETCS (popMyJia, BKJIIOUAIO-
112 KOMIIOHEHTHI «II1eKa / YeCTh» U IIBeTO0003HaAYeHHe «OeJIbIiy:
Maxk. /[a mu e 6en obpazom! [Ilycrs y Tebst Oymer dmcTast 4ecTsb)
(byxs. «IlycTh y Tebsa Oymet Oesbim sutio») (DOP); anb. Pa¢ zemér
té bardhé! [Umeir uucroe cepane] (0yks. «meir 6esmoe cepaiie»)
(Fjalor 1980).

B Gankanoc/iaBIHCKHX A3BIKaX HeT POPMYJI CO 3HAYEHHEM
YIPO3BI M IPOKJIATHS, BKIIOUAIOIINX KOMIIOHEHT «4ePHBII», OM-
HAKO OHH IITHUPOKO IpeacTaBJIeHbl B ajbanckoM: aibd. Pa¢ zemeér
té zezé! [Mmeir ropectroe cepare] (0yxs. «Mmeir uepHOe cepi-
ue»), Pag¢ shpirt té zezé! [Mmeit mecuactuymo myury] (0yks. «Mmeit
yepHyIo ayury»), Pag fage té zezé! [Imeit HeuncTyio yecTsb| (OYKB.
«Hmeit uvepnryo mery») (Fjalor 1980).

Hecmorps Ha 1O UTO CyIecTByeT 00Iast TeHIeHITHISA 0003HAa-
JaTh O€JIBIM I[BETOM HEUTO II0JIOKUTEILHOE, J0Opoe, CIACTIINBOE,
BCTPEYAIOTCA W BBIPAYKEHUS, CBI3AHHBIE C BOCIIPUATHEM 0€JI0T0
KaK I[BeTAa CMEPTH. JTO CBSI3aHO C ACCOIUAIIASAMHU, 3aKPeILIeH-
HBIMHU 34 II0rpebaJIbHBIMU IIpeIMeTaMu: OeJIbId I[BeT caBaHa,
apxamJecKne aJeMeHTHl Oesoro tpaypa. Ilpm atom Hemocpen-
CTBEHHO caM ITOTpeOaJIbHBIN IIpeaMeT He Ha3bIBaeTcs, a oBde-
MUCTUYECKU 3aMEeHseTCsI 0003HaueHHeM I[BeTa, TPaJUIIMOHHO
XapaKkTepHBIM JJIS Hero: 00JIr. nod 64710 0a muKeus [11ox 0eJIbIM
<T.e. B caBaHe, IIOJ IIOIrpebaIbHOI IIeJIeHOM™> Tebe 0Ka3aThCs|
(BP®C: 67); 6oir. noo 6a.10 da ce 3acmeews [1mom 6eabiM <IIOL
norpebaJsIbHOM meseHoi> Tebe 3acmesarwed] (BPDOC: 67).

Kax morxaspiBaeT aman3 moa00HBIX (DOPMYJI HA MaTepHa-
JIe DaJIKaHCKHX S3BIKOB, 0003HAUYEHUSA 0€JIOr0 M YePHOI'0 B HUX
BCTPEYAIOTCA HANOO0JIee YacTo: «0esIbIi UCII0Ib3yeTCsT PeryJisap-
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HO KAaK B YCTOMYMBEIX COUETAHHUAX CO 3HAUEHMEM ITPOKJIATHI,
TaK U B 0JIATOIIOMKEJIAHUAX, KIePHBIN» sKe 110 O0JIbIIel YacTH He
yIOMHHAETCSI B Imocjeguux. Jpyrue 1seroobo3HAUEHNs IpaK-
TUYECKH He OTMEeYaloTCI B paMKax 0JIaroIo:KeTaHui U IIPOKJIA-
tuii. CxoskecTb POPMYJI C HCIIOJIB30BAHNEM I[BETOO003HAUCHUIM
B 0a/IKaHOCJIABAHCKMX S3BIKAX M B aJI0OAHCKOM OO0YCJIOBJIEHA
TECHBIM MEKbA3BIKOBLIM 1 MEKKYJIbTYPHLIM B3aUMOIEHCTBIEM
0a/IKaHCKUX HAPOMOB, HECMOTPS HA TO YTO UX SA3LIKM HE SBJIA-
I0TCSI POJICTBEHHBIMHU.
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Color Terms in the Idioms with the Meaning of Blessing
and Curse in some Balkan Languages

In the course of convergent development, the peoples living on
the Balkan Peninsula significantly influenced each other, borrow-
ing numerous cultural and linguistic phenomena. Thus determined
the formation of the Balkan cultural and linguistic landscape. It is
interesting to analyse the idioms with the meaning of blessing and
curse in the Balkan Slavic languages, in particular in Bulgarian,
Macedonian and Serbian, in comparison with the non-Slavic Al-
banian language. The found correspondences demonstrate a high
degree of interlingual and intercultural interaction of these neigh-
boring peoples.
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Yaii B a3sike u kyJbType Pycckoro Cesepal

B noknase Ha mpumepe pyccKoit AUAJIEKTHOM JIEKCUKH, CBSI-
3aHHOM C YyaeM M YAEeIUTHEeM, IPOCICKHBAETCI, KaK «IyKOI»
[IJISI PYCCKOM KyJIBTYPBI IIPOAYKT M TPAIUIINAS €r0 YIIOTPeOIeHIsT
OCBAMBAETCS HAPOIHON KyJIBTYpPOH M OepeT Ha ce0sI CHUMBOJIU-
Jeckre (PYHKIIUH, paHee XapaKTepHBbIe IJIs IPYTUX IIPOIYKTOB
u manutros. Oopamiascsk K roBopam Pycckoro Cesepa — a aTo,
mpesxIe Bcero, Apxanreibckasi, Bosorogckast obiactu 1 cesep
KocTpoMckoit, — MBI BUAMM, YTO HA 3TON TEPPUTOPUH C YaeM
CBsI3aHA OOIIMpPHAS I'PYIIHA JeKCHUKH, TEKCTOB (POJIbKIIOpA, dJIe-
MEHTOB 00psII0B, BEPOBAHUI, 3aIIPETOB, IIPEANNCAHNNA, JTHKET-
HBIX Qopmys u 1p. CoOTBETCTBYIOIINE CBEIEHUS IITUPOKO IIpe/I-
CTaBJICHBI B MaTepHrasiaxX TOMOHMMUYIECKON SKCIIeJUIINA Y PAJIb-

I ApTopckas paboTa BBIIOJHEHA IIpU Mojjepskke rpanta PHO

No17-18-01373 «CnaBsHCcKMe apXandecKre 30HbI B IPOCTPpaHCTBEe EBPOIIB:
9THOJTMHTBUCTHUYECKHUE MCCIIEOBAHUS.



